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E— Infine, la domanda contiene elementi di prova prima
facie sufficienti per dimostrare che i prezzi del pro-
dotto oggetto dell'inchiesta sono oggetto di dumping
rispetto al valore normale precedentemente stabilito
per alcuni tipi di meccanismi per la legatura di fogli
originari della Repubblica popolare cinese.

— Qualora nel corso dell'inchiesta fossero identificate
pratiche di elusione, attraverso la Repubblica demo-
cratica popolare del Laos, di cui all'articolo 13 del
regolamento di base diverse dal trasbordo e dall’as-
semblaggio, l'inchiesta potrebbe riguardare anche tali
pratiche.

E. PROCEDURA

(7) Alla luce di quanto precede, la Commissione ha concluso
che esistono elementi di prova sufficienti per giustificare
l'apertura di un'inchiesta ai sensi dell'articolo 13 del re-
golamento di base e per sottoporre a registrazione, ai
sensi dell'articolo 14, paragrafo 5, del regolamento di
base, le importazioni di alcuni tipi di meccanismi per
la legatura di fogli spediti dalla Repubblica democratica
popolare del Laos, indipendentemente dal fatto che siano
dichiarati o meno originari di tale paese.

a) Questionari

(8) Per ottenere le informazioni ritenute necessarie ai fini
dell'inchiesta, la Commissione invierà questionari ai pro-
duttori/esportatori e alle associazioni di produttori/espor-
tatori della Repubblica democratica popolare del Laos, ai
produttori/esportatori e alle associazioni di produttori/e-
sportatori della Repubblica popolare cinese, agli importa-
tori e alle associazioni di importatori della Comunità che
hanno collaborato all'inchiesta che ha determinato l'isti-
tuzione delle misure in vigore o che figurano nella do-
manda, nonché alle autorità della Repubblica popolare
cinese e della Repubblica democratica popolare del
Laos. Eventualmente potranno essere chieste informa-
zioni anche all'industria comunitaria.

(9) In ogni caso, tutte le parti interessate devono contattare
senza indugio la Commissione, entro il termine di cui
all'articolo 3, per sapere se figurino nella domanda ed
eventualmente chiedere un questionario entro il termine
di cui all'articolo 3, paragrafo 1, del presente regola-
mento, visto che il termine di cui all'articolo 3, paragrafo
2, del presente regolamento si applica a tutte le parti
interessate.

(10) Le autorità della Repubblica popolare cinese e della Re-
pubblica democratica popolare del Laos saranno infor-
mate dell'apertura dell'inchiesta e riceveranno una copia
della domanda.

b) Raccolta di informazioni e audizioni

(11) Tutte le parti interessate sono invitate a comunicare le
loro osservazioni per iscritto e a fornire elementi di
prova. Inoltre, la Commissione può sentire le parti inte-
ressate che ne facciano richiesta per iscritto e dimostrino
di avere particolari motivi per chiedere di essere sentite.

c) Esenzione dalla registrazione delle importazioni o dalle mi-
sure

(12) Poiché la possibile elusione si verifica al di fuori della
Comunità, ai sensi dell'articolo 13, paragrafo 4, del rego-
lamento di base possono essere concesse esenzioni ai
produttori del prodotto in esame che dimostrino di
non essere collegati ad alcun produttore interessato dalle
misure e per i quali si accerti che non sono coinvolti in
pratiche di elusione ai sensi dell'articolo 13, paragrafi 1 e
2, del regolamento di base. I produttori che desiderino
beneficiare dell'esenzione devono presentare una do-
manda sostenuta da sufficienti elementi di prova entro
il termine di cui all'articolo 3, paragrafo 3, del presente
regolamento.

F. REGISTRAZIONE

(13) Ai sensi dell'articolo 14, paragrafo 5, del regolamento di
base, occorre sottoporre a registrazione le importazioni
del prodotto oggetto dell'inchiesta per consentire, in caso
di conferma dell'elusione, la riscossione retroattiva del-
l'appropriato ammontare di dazi antidumping a decorrere
dalla data di registrazione di tali importazioni spedite
dalla Repubblica democratica popolare del Laos.

G. TERMINI

(14) Ai fini di una corretta amministrazione, devono essere
fissati i termini entro i quali:

— le parti interessate possono manifestarsi presso la
Commissione, presentare le loro osservazioni per
iscritto, fornire le risposte ai questionari o comuni-
care qualsiasi altra informazione di cui occorra tener
conto nel corso dell'inchiesta,

— i produttori della Repubblica democratica popolare
del Laos possono richiedere l'esenzione dalla registra-
zione delle importazioni o dalle misure,

— le parti interessate possono chiedere per iscritto di
essere sentite dalla Commissione.

(15) È importante notare che l'esercizio della maggior parte
dei diritti procedurali stabiliti dal regolamento di base è
subordinato al fatto che la parte si manifesti entro i
termini stabiliti dall'articolo 3 del presente regolamento.
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